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I. LA NOCION DE ASPECTO GRAMATICAL

En este apartado vamos a presentar la nocidn de aspecto gramatical que
utilizaremos en el resto del frabajo. Siguiendo, entre otros, a Smith 1991 v
Klein 1992, 1994, definiremos el aspecto gramatical como una categorfa
relacional, més especificamente, como la gramaticalizacién de la relacién
no defctica entre dos intervalos. Segiin Klein 1992, el aspecto es Ia relacién
entre ¢l Tiempo de la Sitnacién y el Tiempo del Foco®. El Tiempo de la
Situacidn es ¢l tiempo durante el que tiene lugar el evento denotado por la
parte léxica del verbo. En cambio, el Tiempo del Foco ¢s ¢l perfodo durante
¢l cual es vilida una determinada afirmacién en una ocasién dada. Segin
Klein, esta relacidn presenta, enire otras, las siguientes posibilidades?:

¥ Una version mis breve de este trabajo fue presentada en octubre de 2001 en Munich en
la 27th German Conference on Romance Languages, Linguistic panel «Verbal Periphrasesy.
Agradecemos todos los comentarios que alli se nos hicieron, especialmente los de Daniel
Burgos y Brenda Laca. Vaya nuestro agradecimiento asimismo para un revisor anénimo de fa
Revista Espafiola de Lingiiistica. Por supuesto, cualquier error ha de atribuirse a nosotros.

Los autores han trabajado conjuntamente, pero, a efectos académicos y juridicos, Luis
Garcla Ferndndez es responsable de los apariados 1, 2 y 6 y Maria Martinez-Atienza, de los
apartados 3, 4 y 5. Este trabajo forma parte del proyecto Tiempo y aspecto er Ia flexién ver-
bai, financiado por el Ministerio de Ciencia y Tecnologfa, ref, BFF2001-1214 y por el Vice-
rrectorado de Investigacién de la Universidad de Castilla - La Mancha.

! Esta relacitn, contrariamente a lo que sucede con el Hetpo gramatical, no es deictica.

% Algunas de las denominaciones tradicionales de las diferentes formas de la conjugacién
verbal son las mismas que 1z moderna bibliografia utiliza para referirse 2 determinadas varie-

Revista Espafiola de Lingiifstica, 33, 1, pags. 29-67.
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a)} Imperfecto: el Tiempo del Foco estd incluido propiamente en el Tiempo
de la Situacion.

En esta variedad aspectual se focaliza una parte interna de la situacion, sin
hacer mencidn ni a su inicio mi a su final. Evidentemente, podemos presu-
poner que si una situacién estd teniendo lugar es porque ha comenzado en
un momento deferminado; sin embargo, Iégicamente 1o podemos concluir
que una situacién acabe porque esté teniendo lugar. Por eso, cualquier su-
posicién sobre el final de una situacién en Imperfecto es una inferencia
pragmética. La gramética no dice nada al respecto. Asi, en el cjemplo Hace
dos dias Juan pintaba su casa, sélo sabemos que hace dos dias Juan estaba
 pintando su casa, estaba implicado en esa accidn, pero no sabemos si Ia
termind de pintar, si abandono la tarea por alguna razdn o si hoy sigue pin-
téndola. =
En cuanto a las expresiones morfolégicas que corresponden en espafiol
a esta variedad aspectuai, éstas son el presente yel pretéritb"imperfécm. ‘

b) Perfectivo o Aoristo: ei T;empo del Foco comcxde exactamente con el
Tiempo de la Situacién®, : :

En esta variedad se focaliza el evento désde su inicio hasta su final. En el
¢jemplo que proporcionamos més abajo en ‘el CUADRO 1, Hace dos dias
Juar pintd su casa; el aspecto focaliza el final de la situacién, de iodo que
s afirma que Juan acabé de pintar su casa. Para evitar confusmnes con la
variedad de Perfecto, adoptaremos aqui la denommacmn de Acristo si-
guiendo a Bertineito 1986, pig. 198y sigs.; Klein denomina Perfectivo a
esta variedad aspectual

Las expresiones morfolégicas que cotresponden a esta seganda variedad
son el pretérito pﬂi‘fﬂCtO simple y las formas compuestas.

'- o) Perfecto: el Tiempo del Foco es pesterior al Tiempo-de 1a Situacion.

dades aspectuales. Asi, por ejemplo, los términos de meerfecto ¥ yerfecto de las fonnas de ta
conjugacidn verbal son denominaciones aspectuales en swiorigen que, sin embargo, s¢ han ido
vaciando de significado para convertirse en meras etiquetas. Para cvitar confusiones, no va-
riaremos ninguna de las denominaciones tradicionales y ntilizaremos' siempte la mintscula
para referimos a ellas. En ¢l caso de las variedades aspectuales, por su parte, usaremos la ma-
yigeula, En Tos casos que alin pudleran ofrecer duda, exphmta:emes que sctrata de un tzpo de
aspecto gramatical.

¥ Nos separamos levemente aqui de la defi mclén de Klein 1992, Véase Garcia cha%ndez
2000b, pigs. 50-51 para las razones de esta decision.
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En esta variedad aspectual se focalizan o afirman los resultados .de wa
evento. Evidentemente, para ello es necesario, en primer lugar, que 12 situa-
cién haya acabado y; en segundo lugar, que haya algo después de la situa-
cion que pueda ser focalizado. Tenemos un ejemplo en la oracién Hace dos
dias Juan ya habia pintado su casa, en la que se-afirma que hace dos dias
era relevante el resultado del evento dénotado por el predicado pmmr Su ca-
sa, es decir, hace dos dias la casa estaba ya pintada.

Las expresiones morfoldgicas correspondlentes a esta vanedad son las

formas compuestas. L
Gréaficamente podemos representar asi las distmtas vanedades aspec-

tuales que distingue Klein si representamos el Tiempo de la Situacion con
el signo -, el tiempo gue sigue o precede al Tiempo de a Situacion con el
signo + y el Tiempo del Foco enfre paréntesis-.cuadrados [ 1

CUADRO i
Imperfecto (Hace dos dias Juan pintaba sy cosa)
..... [———Jr-—bbbebe
Aoristo (Hace dos dias Juan pinté su casa)
TSR S P
Perfecto (Hace dos dias Juan ya habia pin.fado S1 casda)

Representamos en el CUADRO I la correspondencia morfoldgica en es-
pafiol a 1a que nos hemos rcfcnde al definir las distintas variedades aspec-
tuales:

CUADRO I
aspecto aspecto Aoriste | aspecto
Imperfecto o Perfectivo Perfecto
Expresado por presente y pretérito formas
pretérito h perfecto simple | compuestas
imperfecto y formas
compuestas
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La definicién de Klein prevé la existencia de ofras variedades aspectuales,
es decir, prevé Ia posibilidad de que los dos intervalos en cuestién, el Tiempo
. de la Situacién y el Tiempo del Foco, se relacionen de otro modo, En fa pré-
xima seceion vamos a sostener que en espafiol, como en inglés, existen for-
mas verbales que, en las circunstancias que iremos determinando a lo largo
del trabajo, expresan lo que en la hibliografia s¢ denomina «Perfecto conti-
nuativon, Esta variedad aspectual focaliza o afirma un evento desde su inicio
* hasta un punto central del mismo, sin afirmar su final. Si lo quisiéramos re-
presentar utilizando ¢l sistema grifico de Klein, obtendriamos:

Perfecto continuativo

TEETEEET TS N

I, EL CONTINUATIVO

2.1. El continuativo y el Perfecto

En Garcia Fernandez 2000a se intentaba demostrar que las formas com-
puestas del verbo espanol pueden expresar lo que acabamos de denominar
«Perfecto continuativon?, es decir, una variedad aspectual que focaliza o
afirma un evento desde su inicio hasta un punto central del mismo, sin
afitmar su final, como se muestra en los siguientes ejemplos:

(1) a Havivido solo desde que murié su padre.
b, Ha estado enfermo desde que se marchd su hermano, -

# Tomanos la denominacién de «contimativos de Fenn 1987, pég. 6, quien la atribuye a
Kruisinga 1931, Bertinette 1994 utiliza «inclusivor y Havu 1997, pag. 226, «persistentes.
Cuando establezcamos que el continuativo es una variedad aspectual independiente del Per-
fecto, utilizaremos la mayiscula inicial, ‘

Las variedades aspectuales irdn, pues, con mayiiscula inicial; dentro de cada variedad as-
pectual, las subvariedades como experiencial, resultativo, habitual, eic. irdn con minfiscula,

Debemos sefialar aqui que, por motivos de espacio, nos limitaremos al estudio de formas
de pasado y que dejamos de lado las formas de future, Del mismo modo, no frataremos las
oraciones negativas asociadas er muchas ocasiones al continuativo; véase Garcia Fernindey,
2000a.
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En numerosos estudios dedicados al verbo inglés, el continuative se ali-
nea con las variedades del Perfecto, el resultative v el experiencial, puesto
que coincide con eﬂas en que €8 expresado por las formas compuestas con
fo have:

(2) a He has arrived. (resultativo)
b, Pve already eaten spaghetti, (experiencial) |
¢. P've kown him for two years. (continuativo)

En el Perfecto resultativo de (2a), se habla de los resultados de una ac-
cion anterior; en nuestro ejemplo, la denotada por el verbo arrived, por lo
que la oracidn en cuestién vendria a equivaler a Ze is here. En el Perfecto
sxpetiencial sc habla del estado de cosas que supone tener un cierto tipo de
experiencia, en un sentide muy amplio; en nuestro ejemplo, haber comido
espaguetis por lo menos una vez. En el Perfecto continuativo, se habla de
un evento que ha empezado en un punto del pasado y que continta sin cesar
hasta el presente. Es facil observar que el resnltativo y el experienciat de los
ejemplos de (2a) y (2b) tienen en comdn el hecho de afirmar el estado de
cosas, resultado o experiencia, producido por un evento anterior y conclui-
do, mientras que en ¢! ¢jemplo de (2¢) tenemos un evento que ha empezado
anteriormente, pero que no ha acabado. Esta diferencia separa de forma cla-
ra ¢l comportamiento del continuativo del resultativo y el experiencial ylo
acerca al del aspecto Imperfecto, que se caracteriza por no afirmar el final
de los eventos.

Existen otros datos que también invitan a pensar que ¢l conhﬂuaﬁvo a
pesar de ser expresado por las formas compuestas del verbo, se relaciona
estrechamente con ¢l Imperfecto. Los consideramos en la proxima seccidn.

2.2, El continuativo y el Imperfecto

Algunas de las formas asociadas de manera tipica al aspecto Imperfecto
pueden expresar también la variedad aspectual de continuativo; vamos a
comprobarlo, en primer lugar, con predicados estativos, que son los que han
aparecido en (1):

(3) a  Vive solo desde que murié su padre.
b.  Estd enfermo desde que se marché su hermano.
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En los dos ejemplos de (3), de modo semejante & lo que sucedia en (1),
tenemos en la oracién principal un evento que ha empezado a tener lugar en
" un punto del pasado y que continia teniendo lugar sin cesar en el momento
de 1a enunciacién. Bl punto en que se inician los eventos denotados por los
predicados en presente de indicativo de tas oraciones principales ¢s propor-
cionado por ¢l evento denotado por los predicados subordinados y es, en
(3a), la muerte de su padre y, en (3b), la partida de su hermano, Es decir,
los ejemplos de (1} y los de (3) son sinénimos’, La posibilidad de que esto
suceda estd sujeta a la aparicion del complemento temporal encabezado por
la preposicién desde. Conszderemos los mgmentes ejemplos, donde taI
complemento’ no aparece s

(4

a Ha vivido 5010 B
b, Ha estado enfermo
(5). a V1ve solo.
b Esta enfezmo

Es, efectwamente ev1dente que (4a) 1o es sinénima de (Sa) y que (4b)
no lo s ta;mpoco de (5b). Debemos senalar también que la interpretacion
del pretérito perfecto compuesto en (1) y en (4) noes la misma. En (4) los
eventos denotados por los.predicados vivir solo ¥ esmr enfermo han co-
menzado y concluido en ¢l pasado con respecto al momento de la enuncia-
cion, mientras que en (1) no.

Continuando con la coineidencia morfoldgica entre Imperfecto y contl-
nuativo de fa que habldbamos al inicio del apartado, sefialamos ahora que la
forma progresiva, que expresa de manera caracteristica Ia variedad de Im-
perfecto progresivo, también puede ser utilizada para expresar continuativo:

(6) a  Estd escribiendo desde las seis.
‘b, Estd jugando al fiitbol desde que ha Hegado,
() a  Estsescribiendo la carta desde que ha terminado de comer.
- b L

Esta haciendo la maleta desde ias fres.

Hemos ccnstatado que formas propias del aspecto Imperfecto pueden
expresar, en determinadas construcciones de las que nos ocuparemos con

5 Ademds de poseer 1a misma mterpretamén de los ejemplos de (3), los ejemplos de {I)
permitert la interpretacién de que los eventos denotados por los predicados ha vivido solo y
ha estado enfermo concluyan en el momento del habla; trataremos este problema en ¢l apar-
tado 3.
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detalle en el apartado 4, el mismo significado aspectual de continuativo que
el pretérito perfecto compuesto. Comparemos ahora el continuativo con Ias
variedades de Imperfecto denominadas «progresivo» y «habitual» para en-
tender mejor las semejanzas que existen entre ¢llas®.

Bertinetto 1986, pags. 120-181, caracteriza el Imperfecto por su propie-
dad bésica de no afirmar la conclusmn del evento denotado por el predicado
en cucstion. Tustremos las dos variedades de que hablamos y comprcbemos
cémo los dos casos se ajustan a la caracterizacion de Bemnetto

(8) a  Maria estaba fregando el suelo. (progreswo)
b.  Juan soliz ir andando al trabajo. (habitual)

En los ejemplos de (8), observamos que, en el primer caso, no se predi-
ca que Maria haya terminado de fregar ¢l suelo y que en ¢l segundo. no se
predica que Juan ya no vaya andando al trabajo. Si shora consideramos un
ejemplo con la perifrasis continuativa <Hever + gerundio>7, comprobamos
que tampoco se predica ¢l final de la situaci6n, en este caso que Marta 'ya
no vmera aqui:

{9)_ Marta llevaba viviéndo aqui dos afios. (continuative), .

A pamr de las dos cbservac:ones que hemos hecho a saber, que el con-
tingativo no afirma el final de las situaciones y que, en determinadas cons-
frucciones que trataremos en el siguiente apartado, puede expresarse a tra-
vés de formas asociadas con ¢l aspecto Imperfecto, en Garcfa Ferndndez
2000z se concluia que el continuativo habfa de a}mearse con el Imperfecto
dentro del grupo de los aspectos inconclusos como una variedad de aspecto
gramatical independiente del Perfecto®.

% Ne tratamos ahora la variedad de Tmperfecto cnntmuo nos ocuparemos de ¢lla en ¢l
apartado 5 de este trabajo, donde estudiaremos su relacién cor el continuativo.

" Como veremos en ¢l apartado 2.3, una dé las posibles expresiones morfolégicas de con-
tinuativo es esta perifrasis. Sobre ella, véanse Gémez Torrego 1988, pags. 152-136, Lorenzo
1966 {1994], pags, 255-260, Morera 1991, pags. 225-229, Squartini 1998, pags. 297-258 y
332-333, e-Yllera 1999, pags. 3419-3420, -

® Por esta tazén, a partir de ahora escribiremos Continuativo con maylsculs,
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- CUADRO HI
Aspecto gramatical
Aspectos imperfectivos | | Aspectos perfect.iv'_c"-_'s: o
sin limiite inicial con h’milte inicial con lﬁrite iicial -coti' doﬂlie {imite
- Imperfecto Conﬁnuaﬁvo. Perfecto Aoristo

Definimos, pues, el Continuativo como una variedad de aspecto grama-
tical que no afirma el final de las situaciones que predica, pero si-su inicio,

2.3. Expresion morfolégica del Conﬁnuaﬁizo' o

Una de las razones por las que el Continuativo ha recibido menor aten-
cién quizis sea la variedad de sus posibles realizaciones morfologicas. En
el dominio aspectual la relacién biunivoca entre conitenido semantico y rea-
lizacidn morfolégica es la-excepcidn y no la regla. De hecho, Bertinetto
1986, pag. 85, sefiala a este respecto* S

I’ Aspetto non & guast mai una categoria rigorosamente manifestata sui pxano
morfologico. In molti casl, la valenza aspetivale deve essere individuata per
 inferenza, pluttosto che per diretta commutazione tra i Tempi.

En lo que se refiere al Continuativo, pasamos a enurmerar las formas que
lo pueden expresar. Debemos advertir antes, sin embargo, que cada una de las
formas de expresar el Continuativo tiene severas restricciones de mado de ac-
¢ién que serdn el objeto del apartado 4. Resumiendo ¢l contenido de esta sec-
ci6n, podemos anunciar que ¢l Continuativo pucde ser expresado por una pe-
ifrasis verbal exclusivamente continuativa, <Hevar + gerundio>, que es
ademés defectiva y que solo tiene formas de presente e imperfecto. Junto 2
ello, figuran también las formas compuestas y las formas compuestas progre-
sivas y las formas simples que expresan aspecto Impetfecto y las cotrespon-
dientes formas progresivas. Por lo tanto, el Continuativo estd claramente aso-
ciado a las formas morfoldgicas de presente e imperfecto, puesto que én todas
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las expresiones que Io vehiculan aparecen tales formas, como se muestra con
Ia cursiva en todas las expresiones del Continuativo que aparecen en (10):

(10 f?evp ke estado he estado haciendo estoy  estoy haciendo
 llevabe  habia estado  habia estado haciendo  estaba  estaba haciendo

Como acabamos de decir, la perifrasis </levar + gerundio> expresa de
forma caracteristica el valor continuativo®:

{11} a. Llevo dos horas csperandulo
b. Llevaba toda Iz tarde hablando por telefcno

Es facil darse cuenta de que los ejemplos de (11) se ajustan perfecta-
mente a la definicidn de Continuative que hemos dado; efectivamente, los
complementos cuantificados dos horas y toda la tarde indican, respectiva-
mente, cudnto tiempo dura la espera y la charla telefonica, por lo que ¢la-
ramente se estd especificando el inicio del evento. Si tomamos en conside-
racion (112), por ejemplo, ¢l complemento adverbial dos horas sciiala que
la espera ha empezado dos horas antes del momento de Ia enunciacién. Por
otra parte, ¢s evidente que ni en (11a) ha terminado 1a espera ni en (11b)
habfa terminado 1a charla, por Io que el evento est4 abierio y contintia desa-
rrollandose, tal y como prevé la definicién del Continuativo.

* ® Daniel Burgos (c.p.) llama nuestra atencién sobre ¢! valor continuativo de Ia perifrasis
<venir + gerundio>. En este trabajo sfle usaremos ejemplos de <Hevar + gerundio™ porque
esta otra perifrasis tiene notables restricciones de modo de accion que requieren un estudio
especifico. Si se trata de un dnico evento no estaiwe, sole es posible la penfrasas con Hevar,
como se ilustra en (1) y (i):

{i} a. Llevonadando desde Ias fres.
b. *Vengo nadando desde las tres.
(ify a. Lellevo esperando dos horas,
b.  *Le vengo esperando dos horas. :
Los eventos iterados, ejemplos de (iii), v los estados, ejemplos de (w}, se combinan sin
restricciones con esta perifrasis:
(iii} a. Telo vengo diciende desde hace txempo _
b. Viene suffiendo ataques desde hace varios meses.
{(iv} a. Desde Reyes venia siendo un afio fulastre. (Galdés, Misericordia, tomado de
Spaulding 1926, pag. 261)
b. ..resulta obvio que Iz caza como hasta ahorz vendamos entendiéndols en Espa-
fia, es un ejercicio a extinguir. (Delibes, tomado de Nakaona 1978, pég. 17%)
Los ejemplos de {iv) son recopilaciones de Squartini 1998, pags. 294-295.
Sobre esta perifrasis, pueden consultarse, entre otros, Squartini 1998, pags. 289-299, ¢
Yllera 1999, pags. 3415-3417.
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En segundo lugar, como ya hemos visto y como estudiaremos con deta-
lle en ¢l.apartado 4, algunos predicados, fundamentalmente los estados,
pueden expresar el Contmuanvo con el pretérito perfecto compuesto y el
pluscuamperfecto:

{12) a. Haestado enfermo desde que se marcho su padrc
b. Siemprehabia tenido dinero.

En tercer lugar, pueden expresar Continuativo, en determinadas ocasio-
nes que estudiarernos en ¢l apartado 4, las formas simples de presente y de
pretérito imperfector

{(13) a. Esti enfermo desde que se marchd su padre, o E _
b. Estaba enfermo desde que se habfa marchado su padre,

Como ya hemos dicho en ¢l apartado 2.2 al hablar de Ia relacidn con el
Imperfecto, a elio hemos de afiadir que en determinados contextos, que de-
tallaremos en el apartado 4, como, por ejemplo, con complementos infroduci-
dos por la preposicion desde, la perifrasis progresiva en presente y en preté-
rito imperfecto puede también expresar Continuativo. Esta tercera
posibilidad gueda ilustrada en los ejemplos que siguen: :

(14) a. Estoy litapiando desde hace dos horas.
b. Estaba cocinando desde hacia dos horas.

Obsérvese que en los sjemplos de (14) tenemos dos casos de Conti-
nuative y no-de Imperfecto progresivo. Si atendemos a la definicién del
progtesivo establecida por Bertinetto 1986, pags. 120-131, es claro que en
estos ¢jemplos no fenemos focalizacién sobre us tinico instante, lo que de
hecho seria incompatible con el significado de 1a preposicidn desde. Po-
demos demostrar este hecho con una parafrasis:con la perifrasis <llevar +
gerundio>, Obsérvese que las oraciones de {15) son paraframs adecuadas
de las de (14):

{15) a. Llevo limpiando dos horas.
b. Llevaba cocinando dos horas.

En los casos en que la perifrasis progresiva no tiene interpretacién de
Continuativo, esta parafrasis no es posible, como se demuesira comparando
(16a) y (16b}. Dejando de lado la inclusion obligatoria del complemento
durativo en (16b) para evitar la agramaticalidad de la secuencia, es evidente
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que en (16a} estamos ante un caso de focalizacién de un Unico instante, co-
mo apunta Bertinetto, mientras que en {16b} esto 1o ocurre:

(16) a. Cuanto entré, estaba llorando. ,
b #Cuando enfré, Hevaba Hﬂrando *(una hﬂra)

Un hecho notable apuntado por varios estudmsos es que la penfrasm
progresiva posee en espafiol formas perfectivas ™. Este hecho contrasta, por
una parte, con lo que sucede en italiano —¢jemplos de (17)—, donde la pe-
rifrasis progresiva no acepta ninguna forma perfectiva, y con Io que sucede
con la perifrasis de habitual —ejemplos de (18)—, y con la de Continuati-
vo —ejemplos de (19)— » que tampoco las admiten en'espadol:

(I7y a. *Sono/erof fuu’ sard} stato scrivendo tutto il giormo.
b. *Stetti leggendo tutio il giomo,
Los e;emplos de (17) sOn de Berﬁnetto 1985 pags. 233 y 234,

{18) a. *Ha solido ir andando at traba}o
. b. *Solib ir andando al trabajo .

" No todas las secuencias formadas por el verbo esfar-en forthas pexfectivas seguido de
un gerundio pueden asignarse z la perifrasis. En los casos en que puede aparecer un ciitico no
argumental (¢l reflcjo-intensivo de Ferndndez Ramirez 1936, pags. 393-398) es necesario
sostener que esiar no es un auxiliar, sino in verbo léxico paraftaseable por pasar(se} o firar-
se. De esta manera, pedemos explicar que, cuando la parfrasis es posible, tembidn lo es la
aparicion del ¢litico, pero que, cuando la sustitucién de estar por pasar{sz) o Hrorse no es
factible; 1a aparicidn del clitico produce agramahzahdad S
(D a {(Me)estuve toda la tarde leyendo.

b. " {{Me) pasé / me tiré} toda la tarde Ieyendo

(11) a {*Se) estuvieron legando invitados toda la tarde.

* *{(Se)pasaron / se tiraron} Hegando invitados toda Ia tatde.

La, oracién (ia}, con el predicado esfar como verbo 1éxico, es equivalente a las dos oracio-
nes gue aparecen en {ib), Por el contrario en (iia), donde estar funciona como auxiliar de la
perfitasis, no es posible la aparicién del clitico se ni sustituir estar por pasar(se) o tirarse.

La posibilidad de que estar sea verbo 1éxico explica que puedan aparecer dos complementos
adverbiales (CCAA) de duracidn, uno modificando a esfar y otro al verbo en gemndxo

(iil) Se estuvo todo el mes trabajando durante doce horas al-dfa. :

Sobre este clitico, véanse, entre muchos otros, De Miguel 1999, pags. 2995-2997 Fer-
néndez Lagunifla y De Miguel 1999 y De Miguel y Fernfndez Iagumi]a 2008,

"' Camus (en prensa), al hablar de la perifrasis <soler + infinitivo>, afirma que alpunos
hablantes s{ admiten oraciones con la forma compuesta, como la que aparece a continuacion
{tomada del autor): -

i) He solide nadar mucho de joven,
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{19 a. *He llevado aqui viviendo dos afios.
b. *Lievé viviendo aquf dos afios.

La agramaticalidad de los ejemplos de (17), (18) ¥ (19) se explica por la in-
compatibilidad entre el significado aspectual de Imperfecto de las periftasis en
cuestion v el sigrificado perfectivo de las formas en que aparecen conjugadas.

El inglés también posee formas perfectivas de la perifrasis progresiva.
Estas formas expresan precisamente el valor aspectual de Continuativo y
10, como es previsible, Imperfecto progresivo 1%

(20) a. T'vebeen worl&ng in the garden all day.
b. I've been trying to phone you all day.
¢. Dve been thinking about it ever since.

Los ejemplos de (20} son recopilaciones de Fenn 1987, pags. 6-7.

En los ejemplos de (20), tenemos ¢l significado aspectual que hemos
denominado Continuativo: los eventos en cuestidn han empezado en el pa-
sado pero no han acabado en el momento del habla.

Pues bien, en espafiol 1a perifrasis de progresivo en las formas perfecti-
vas con auxiliar zaber también expresa, como sucede en inglés, Continuati-
vo. Consideremos algunos ejemplos de esta quinta posibilidad:

(21) a. He estado estudiando desde que Hegué. _
b. Habia estado limpiando la casa desde las fres.

Obsérvese que en los dos casos y, como es caracteristico del Continna-
tivo, se expresan eventos que han empezado en el pasado vy que no han fi-
nalizado con respecto a un punto de referencia, que se sita en ¢l presente
en{21a) y en el pasado en (21b).

Esta explicacidn, sin cmbargo, no da cuenta del significado del pretérito
perfecto simple de la perifrasis progresiva, estuve esfudiando, que no tiene
en ninglin caso significado de Continuativo. Basindenos en las observacio-
nes que recoge Squartini 1998, pag. 44, de Rohrer 1977, pags. 123-128,
sostenemos que las formas perfectivas de la perifrasis progresiva se caracte-
rizan por el cardcter destelizador, es decir, el telos que poseen algunos pre-

La interpretacidn aspectual, segdn afinma, no es en este caso habitual sino frecuentativa,
Se explica asi que aquellos hablantes que admiten tales oraciones rechacen ofras como la si-
guiente {tomada fambién del autor):

(i) *He solido nadar habitualmente de joven.

2 McCoard 1978 y Fenn 1987 denominan 3 este valor «up fo nows.




LA EXPRESION DE LOS EVENTOS INCONCLUSOS EN ESPARNOL 41

dicados queda suspendido con estas formas perifrésticas, de manera que las
realizaciones quedan transformadas en actividades. Esta caracterizacidn es
extensible a todas las formas perfectivas de la perifrasis progresiva,.es de-
cir, a las compuestas con saber y al pretérito perfecto simple progresivo.
Por lo tanto, el valor basico de-todas las formas perfectivas de la peti-
frasis progresiva {las que se forman con las formas compuestas de esfar y la
que se forma con el pretérito perfecto simple del auxiliar) es el de destelizar
¢l predicado en cuestién. Iustramos este valor mediante el contraste entre
los dos ejemplos de (22); en (22a) se afirma la consecucidn del felos y el
suelo esta limpio; de (22b), en cambio, no se puede concluir que lo estuviera:

{22) a. Fregué elsnelo.
b. Estuve fregando ¢l suelo.

En el caso de las formas compuestas de la perifrasis, a este valor se
afiade ¢l de expresar Continuativo. Obsérvese que esta posibilidad es pa-
ralela a lo que sucede con los estados, muchos de los cuales se forman con
el verbo estar y con los que la forma compuesta con haber expresa Confi-
nuativo, lo que quiere decir que es una caracteristica de la combinacidn de
he ¥ habia con el participio de un verbo estativo como estar. De este mo-
do, la posibitidad de que las formas compuestas de la perifrasis progresiva
expresen Continuative no es mas gue una consecuencia previsible de su
morfologia. |

En este apattado hemos presentado la variedad aspectual de Continuati-
vo, que focaliza un evento desde su inicio hasta un punto central de su desa-
rrollo sin afirmar el final, y hemos visto sus posibles expresiones morfol6-
gicas. En las siguientes secciones, explicaremos el motive por el que las
formas compuestas con haber pueden expresar Continuative y veremos
también cémo se expresa esta variedad aspectual en cada uno de los modos
de accidn, Resumamos ahora en ¢l CUADRO IV lo que hemos diche sobre
las distintas expresiones morfoldgicas del Continuativo,

CUADROIV
EXPRESION DEL CONTINUATIVO L
<Jievar + gerundio> Lleva corriendo veinte minutos,
: Llevaba estudiando dos horas,
pretérito perfecto compuesto ‘Siempre ha vivido solo.

pretérito pluscuamperfecto Habia estado enfermo desde el final de [a guerra.
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presente Estd enfermo desde el afio pasado..
pretérito imperfecto Estaba divorciado desde haciaun afio.
presente progresivo Estd limpiando desde esta mafiana.
pretérito imperfecto progresivo | Estaba jugando desde que habia Uegado.
pret, perf, comp. progresivo He estado leyendo desde que he llegado.
pret. pluscuamp. progresivo Habia estado trabajando desde las tres,

TII. LA INTERPRETACION ASPECTUAL IMPERFECTIVA DE LAS FORMAS
COMPURBSTAS

El objetivo de este tercer apartado de nuestro trabajo es explicar-el mo-
tivo por el que las formas compuestas con auxiliar hgber,; modificadas por
un complemento temporal encabezado por la preposicién desde, pueden ex-
presar la variedad aspectual que hemos denominado Continuativo. Estas
formas verbales, como reflejibamos en el CUADRO I, son propias en espa-
fiol de 1a expresion del aspecto Aoristo y del Perfecto, variedades caracteri-
zadas por focalizar un evento concluido, pero intervienen, ademds, en la.
expresién del aspecto Continuativo, que, como hemos dicho en el apartado
2.2., se caracteriza por afirmar el inicio del evento pero no su conclusion.
Dada la caracterizacién del CUADRO 1L, que separa los aspectos imperfecti-
vos de los perfectivos, no es previsible que una forma asociada a los segun-
dos exprese un valor propio de los primeros. En esta seccién vamos a dar
cuenta de este hecho. Consideremos para ello, en primer Iugar fa 51gulentc
oracidn: - » :

{(23)  He vivido solo desde que.murié jnﬁ'_padr'é, _'

Como hemos sefialado zn la nota 5, ejemplos como el que preceden osci-
lan entre una interpretacidn continuativa y otra aoristica en que el evento de-
notado por ¢l verbo concluye en el momento de la enunciacién.. Vamos a dar
cuenta del hecho de que ambas interpretaciones son posibles proponiendo que
en estos casos en que ¢l pretérito perfecto compuesto tiene interpretacién de
Continuativo hay un complemento adverbial explicito o implicito constifuido
por la correlacion <desde...hasta> y en el que el complemento de hasta es
ahora como en He vivido solo desde gque murié mi padre hasta ahora, Esta
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correlacién puede aparecer realizada en sus dos miembros 0 puede aparecer
{imicamente uno de los dos términos de la correlacidn:

(24) a.. Ile sido feliz desde enfonces.
b. Hasta ahora he vivido feliz asi v no pienso cambiar.
~¢. Iaside feliz desde entonces hasta ahora y espero que continie,

La cavsa de la doble interpretacion de estos ejemplos radica en que el
complemento que introduce hasta-exige que el evento se prolongue hasta el
momento del habla, lo que permite que el evento concluya en el momento
de la enunciacién o se prolongue. Estas dos posibilidades pueden hacerse
explicitas, como observamos ¢n (25):

(25} a. He vivido solo desde que murié mi padre, pero hoy por fin me caso
y dejo de hacerlo,
b. He v1v1d0 soh) desde que murié mi padre y asf serd mempre

" Una previsién interesante de este andlisis es: que ‘el petérito perfecto
compuésto no podrd aparecer combinado con complementos adverbiales
introducidos por la preposicién desde seguida de una forma conjugada por
¢l verbo hacer como en desde hace dos horas: Elle es debido a que, como
se seflala en Garcia Ferndndez 2000b, pdg. 103, un CA introducido por
<desde hace> nunca forma correlacion con hasta, lo que se observa en
*Estoy enfermo desde hace dos dias hasta hoy. Esta preﬂszon se cumple,
puesto que los g emplos ﬂgmentes son agramatlcales :

(26) a. *He estado solo desde hace una ‘hora.
b. *Ha vnqd{; selo_ desde hace dos meses.

Comparense ahora estos ejemplos con los siguientes, donde hemos
cambiado el complemento de Ia preposxcmn

(27) 2. He estado solo desde las nueve,
b. Ha wvivido solo déesde enero.

Obsérvese que los ejemplos de (27) son gramaticales, frente a Io que
sucedia con los de (26) y que este contraste encuentra una explicacidn natu-
ral en la -hipétesis que hemos prepuésto de que en casos como los de (27)
hay un complemento adverbial implicito que se interpreta como hasta aho-
ra; efectivamente, los ejemplos de {26) son agramaticales simplemente pot-
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que los complementos introducidos por <desde hace> son incompatibles
con los que introduce Aasta:

(28) a. *He estado solo desde hace una hora hasta ahora.-
b, *Ha vivido solo desde hace dos meses hasta ahora.

Esta explicacidn es aplicable al pluscuamperfecto, con la diferencia de -
gue el complemento adverbial implicito es hasta entonces, que es el equi-
valente anaférico del deictico hasta ahora .

Iv. RESTRICCIONES DE MODO DE ACCION EN LA EXPRESION DEL - -
CONTINUATIVO

Es conocido que la linea de investigacién denominada aristotélico-
* yendleriana ha sido una de las més fructiferas de la semdintica modema,
Vendler 1957 establece que existen clases naturales de predicados desde el
punto de vista seméntico y sintictico. Este autor distingue cuatro tipos de
modo de accibn: |

(30) a. estados (states). Ama a Salomé

actividades (activities): Camina por el parque
realizaciones (accomplishments); Construyé la casa
logros (achievements): Llegé a la estacion

op o

No obstante, distingﬁiremos en nuestro trabajo un quinto grupo que' es
el de los denominados predicados puntuales atélicos (semelfactives), ejem-
plificado por oraciones como Liaman a la puerta. Este grapo no aparecia en

I3 Nos ocupamos ¢n este trabajo de 1a expresion del Continuativo exclusivamente con
CCAA. introducidos por 1a preposicién desde. Sin embiargo, no es éste el tnico modo posible
de hacerlo. Podemos obtener también la lectura continvativa cuando las formas compuestas
estin modificadas por otros CCAA, como mostramos en las oraciones siguientes:

(i) a. Hemos vivido en Praga durante nueve affos.

b. Siempre hernos respetado a mis padres.

Podemos comprobar con estas dos oraciones que, de forma similar a lo que estamos estu-
diando en esta tercera seccitn de nuestro trabajo, pueden también interpretarse de dos modos
distintos. En (ia}, con ¢l complemento <duranie + sintagma nominal cuantificado™, el evento
denotado por ¢l predicado vivir en Praga puede o no concluir en ¢ momento del habla. En
(ib) el evento denotado por el predicado respetar a mis padres puede recibir del mismo modo
las dos interpretaciones en cuestién, En ambos ¢asos, como en los casos con <desde, . hasta>,
el complemento adverbial extiende el evento hasta ¢l momento del habla.
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la clasificacién de Vendler 1957 y han sido oiros estudigsos, entre eilos
Bertinetto 1986 y Smith 1991 quienes los han distingnido.

Las restricciones que ejercen los distintos modos de accidn sobre las va-
riedades aspectuales que hemos expuesto en ¢l apartado 1 son muy note-
bles. Por poner un solo ejemplo, un predicado estativo que denota una pro-
piedad intrinseca de un individuo que no puede suftir cambios, como
descender de Luis XIV, no puede aparecer mis que en Imperfecto, como en
(30a), pero no en Acristo, ejemplo (30b), ni en Perfecto, ejeraplo (30c¢),
pueste que estas variedades aspectuales predican el final del evento denota-
de por el predicado, lo que cs mcompanbie con el tipo de predicados que
representa descender de Luis XTV:

(30) a. Napoledn descendia de Luis XIV.
- b. *Napoledn descendit de Luis XTIV,
€. *Napoledn ya {ha/habia} descendido de Luis XIV.

Como cra previsible, en el caso del Continuativo sucede lo mismo. En
los apartados que siguen vamos a estudiar con detalle las restricciones que
cada uno de los modos de acci6n establece en 1d éxpresién del Continuativo.

4.1 Los estados

Los estados son una clase de predicados, desde el punfo de vista del
modo de accidn, que expresa estados de cosas o caracterfsticas de un sujeto
‘no sometidos a cambio durante ¢l tiempo en que se predican. Conceer la
verdad, existir 0 permanecer son algunos ejemplos de predicados estativos.

Como acabamos de decir en la definicidn, estos predicados implican au-
sencia de cambio o progreso en el tiempo, porque con ¢llos no se expresa
un proceso en desarrollo, sino un estado de cosas. Este es el motivo por el
que no admiten complementos adverbiales como sin parar o sin cesar, co-
mo se muestra en (31): ’

(31) & *Juanpermanece con sus padres sin cesar.
b. *Sabe su direccidn sin parar.

Veremos més adelante en (jué medida estos complementos adverbiales
confribuyen a la interpretacion de Contmuatwo de las ofras vamedades de
modo de accidn.
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Combinados con complementos u oraciones adverbiales infroducidos
por desde, con hasta ahora o con la correlacion <desde...hasta ahora>, los
estados pueden expresar aspecto Continuativo fanto con el pretérito per-
fecto compuesto como con el pretérito ptuscuamperfecto, como mostramos
en los siguientes grupos de ejemplos: '

(32) a. Ha VlVldO solo desde que se dlvorcm
b. He sido feliz hasta ahord,
¢. Ha estado enfermo desde 1a muerte desu padre hasta ahora _
""(33) a. Habia estado enformo desde 14 ruerte de sn padre o -
" b. Habia estado enfermo hasta en’ccnccs T T
c. Habia estado enfermo desde Ia muerte de su padre hastz enfonées 4.
Estos predicados, ademds, pueden.expresar;-este, »vaior aSpectuaI con la
forma simple de presente y. de pretérito imperfecte si van acompafiados de
un complemento adverbial introducido por desde®®, como se puede observar
en las oraciones de (34) o Pl

(3 4) a. Vwe solo desde que se dworcm
b. Estaba enferind desde la muerte dé su padte

Como ya veiamos ¢n el apartado 2.2, tanto en (32a), (32b) y (32¢), con
el predicado en pretérito perfecto compuesto, como en (34a), en presents, se
habla de un evenio que comienza en el pasado y continia en el momento
del habla. En estas oraciones, hay dos momentos temporales de] evento de-
notado por el predlcado vivir solo dlspombles a efectos referenciales:’ uno
en el pasado, cuando se (iworcm y otro en el momento dei habla. Diﬁere
del resto (32b) en lo que respecta al inicio exacto del evento, dado que no. se
hace explzcmj La misma correspondencm cxiste entre Ias oraciones (333)

" Por motivos de espacio, ejemplificarémes la expresion del Continuative con ¢l pretérite
phuscuamperfecto sélo con los predicados estatives. Con el resto de los predicados, las ora-
ciones son paralelas a las que aparecen con el pretérite perfecto compuesto, pero el CA intro-
ducido por hasta es hasta entonces, equivalénte anaférico del defctico hasta akora.

1 Dadz Ia definicién de aspecto Imperfecto que hemos proporcionado en el apartado 1,
prevemos que lag f‘ormas que expresan esta variedad aspectual no puec‘[an aparecer con Fmsta
comno asf sucede:. A

() *Soy feliz desde mi matrimonio hasta ahora:

(ify *Estoy cansado hasta ahora.

Para algunas peculiaridades de las formas de aspecto Imperfecto en reiacmn con kasra
véase Garcia Ferndndez 2000b, pags, 321-330,
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(33b} y (33¢) y la oracidn de (34b). En estos casos, el estado de enfermedad
del sujeto comienza en un punto del pasado, Ia muerte de s padre, ¥ se ex-
tiende hasta un punto de referencia que se sitfia también en el pasado De
nuevo, en (33b) no esta especificado tal inicio,

La posibilidad de que los estados en presente smaple y en pretento im-
perfecto expresen Continuative hay que ponerla en relacién con el hecho de
que no puedan aparecer ni en la perifrasis progresiva ni en la continuativa
<Jlevar + gerundio>, como ejemplificaremos ahora. Ya veremos que ¢on
los otros modos de accion la posibilidad de que el presente y el imperfecto
expresen Continuative no existe o estd severamente limitada.

Tustremnos, a continuacidn, la incompatibilidad que presentan los predi-
cados estativos con 1a petifrasis continuativa <llevar + gerund1o> alo que
hemos hecho referencia en el parrafo anterior: :

(35) a. *Llevo conocicndo la verdad dos meses,
b. *Llevaba estando de pie dos horas 6,

Los estados son incompatibles con la perifrasis progresiva <esfar + ge-
rundio> que, como veiamos en ¢l apartado 2.3, también puede expresar Con-
tinuativo 1%, Asi, 1a posibilidad de expresar dicha variedad aspectual de este
modo queda excluida en el caso de los estados. Mostremos en las signientes
oraciones la incompatibilidad de estos predicados con las formas imperfecti-
vasdela penfra31s ejemplos de (36), y con las perfectivas, ejemples de (37):

(36) a. *Estoy teniendo tres hijos.
b. *PBstaba sabiendo la verdad.

{37) a. *He estado estando enfermo.
b. *Habia estado permaneciendo con ella ™.

16 Bs ia presencia de estar lo que produce la agramaticalidad de Ia secuencia, pues Hevar
acepta predicados estativos en construcciones no perifrésticas: Lleva de pie dos horas.
1 A no ser que se relexicalicen como en los jsmplos siguientes:
(i) a. Estisiendo tonto. )
b. Esta siendo mtehgcnte
Nobtese que en las dos oraciones gue precedern los dos predicados estativos se remierpretan
de forma dinfmica con e significado de «comportarse de un determinado modo»,
 Debemos sefialar, anies de terminar esta seccidn, que no todos los predicados catifica-
dos generalmente como esiativos son incompatibles con las perifrasis <esfar + gerundio> y
<Hlevar + gerundio>. Obsérvense los signientes efemplos:
{fy a. Estén viviendo en Madrid desde que se cenomeron
b.. Llevan viviendo en Madrid dos afios. :
{ii) a. 77 Estd habitando en Madrid.
b. 77 Lleva habitando en Madrid dos meses.
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4.2. Las actividades

Las actividades son predicados durativos que expresan procesos que ca-
recen de telos o fin intrinseco y ésta es la principal diferencia con respecio a
las realizaciones, que estudiaremos en el apatiado 4.3. A diferencia de los
estados, estos predicados si expresan progresion en ¢l tiempo, pero esta
progresion no culmina, como sucede en las realizaciones, por no estar
orientada hacia una determinada meta, sino que cesa. Algunos ejemplos de
este modo de accion son escribir, nadar, caminar, etc.

Estos predicados, en contraste con lo que suceds con los estados, no
pueden expresar Continuativo ni con ¢l pretérito perfecto compuesto ni con
el pretérito pluscuamperfecto, como mostramos en las oraciones siguientes:

(38) a. ?7Ha escrito desde las seis.
b. ?7Ha leido desde las ocho.

Tin estos casos, sin embargo, como sefiala Squartini 1998, pags: 54-55,
es posible obtener 1a lectura continuativa si hay un complemento adverbial
que imponga la continuidad del predicado. Obsérvese el contraste entre (3 8)
y 1as oraciones de (39):

' {39) a. Ha escrito {sin descanso / sin interrupei6n} desde las seis. .
b. Ha escrito {sin descanso / sin interrupcién} hasta ahora,
¢, Haleido {sin descanso / sin interrupcidén} desde las seis hasta ahors,

Las actividades tampoco pueden expresar Continuativo con la forma del
presente simple o del pretérito imperfecto, como comprobamos en las si-
guientes oraciones;

Mientras que los ejemplos de (i) con vivir son perfectamente aceptables, no ocurre lo mismo
con los de (i}, en los que aparece 2l verbo habitar. Los ejemplos de (32), donde aparece el preté-
rito perfecto compuesto de vivir con significado de Continuativo, mucstra gue tenemos un predi-
cado estativo, pues los otros tipos dé predicados, lo veremos, no permiten esta posibilidad, Es
sin embargo, cierto que puede entenderse que en cuanto que designa un conjunto de eventos
—trabajar, tener relaciones familiares y sociales, etc, — hay en vivir cierta dinamicidad,

Son varios los autores que se han referido al hecho de que las prucbas sinticticas que dis-
tinguen lag clases de predicados desde el punto de vista def modo de accidn 110 pueden tomar-
se de modo absoluto. Es ficil encontrar, come se muestra en estos ejemplos, oraciones que
ponen en duda el cardicter determinante de estas pruebas. Véase o que dicen al respecto, entre
otros, De Miguel 1999, pgs. 3018 y 3044, y Morimoto 1998, pig. 22.
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(40} a. 77Escribe desde las seis.
b. 77Jugaba al fiitbol desde que habia Hegado.

Esta restriccién no se extiende 2 los actitudinales. Bertinetio 1994 ha de-
mostrado de forma convincente que los actitudinales son predicados estativos
y hemos visto en el apartado anterior que los estados sf pueden expresar Con-
tinuative con las formas simples de presente y de pretérito imperfecto:

(41) a. Escribe desde joven
b. Jugaba al fistbol desde pequeiio.

Obsérvese que la principal diferencia entre los ejemplos de (40) y (41} es
que en (40) el tipo de complemento de la preposicién desde bloquea la inter-
pretacion actitudinal y obliga a una interpretacién «actuabs del predicado.

Bs, sin embargo, posible obtener la lectura continuativa con la forma
simple de presente o de pretérito imperfecto si hay un camplementc adver-
bial .que imponga la continuidad det predicado, como veiamos a propdsito
del pretérito perfecto compuesto. Obsérvese el contrasie enitre los ejemplos
de (40) y los de 42y

(42) a. Escribe {sm descanso / sin interrupcién} desde las seis.
b. Jugaba al fistbol {sin parar / sin cesar} desde que habia llegado.

A diferencia de los predicados estativos, las actividades son compatibles
con la perifrasis continuativa <Ifevar + gerundio>, como vemds en estos
gjemplos:

(43) a. Pepe lleva corriendo veinte minutos.
b. Juan Hevaba estudiando en su habitacion dos horas.

Por altimo, esta clase de predicados, a diferencia de los estados, es
compatible con la perffrasis progresiva <estar + gerundio>. Asi, las activi-
dades pueden expresar Continuativo, sin restriccion alguna, con el presente
v el pretérito imperfecto progresivos y con el pretérito perfecto compuesto.
Lo vemos, res;)ectivamente en las oraciones de (44) y (45):

(44) a. Esta escnblendo desde las seis.
b. Estaba jugando al fitbol desde hacfa un rato

*? Recordemos gue la restriccién sobre los CCAA con <desde hace> afectaba a la expre-
sibn del Continuativo con las formas compuestas, pero no con las simples.
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(45) a. Ha estado escribiendo desdé 1as scis.
b, Ha estado escribiendo hasta ahora.
¢, Ha estado escribiendo desde las seis hasta ahora.

Hemos visto que las formas perfectivas de la-perifrasis progresiva tie-
nen valor destelizador, Naturalmente si el predicado es atélico, como las
actividades, el valor no puede ser destelizador. En el caso de las actividades
en las formas de la penfrasw con haber el significado es, entonces, Unica-
mente el de Continuative®

4.3. Las realizaciones

Como las actividades y Ios estados, las reahzacxones soh también predl-
cados durativos, pero estdn orientados a una determinada meta o felos: es-
cribir la carta, correr dos kilometros o camznar hasta el pargue son algu—
nos e}emplos de esta clase de predicados. _

Como sucedia con las actividades, con las que las realizaciones com-
parten la propiedad dé la dinamicidad, el pretérito perfecto compuesto y el
presente simple no pueden expresar Continuativo, como mostramos, res-
pectivarniente, en las oraciones de (46) v (47):

% Queda el problema de Ia forma esfuve con las actividades, pucsto que su valor no pueds
ser destelizador ni de Continuativo, ya que éste es propio de las formas con kaber, En espafiol
peninsular, en ausencia de CCAA de duracidn, s¢ prefiere ia forma compuesta a la simple:

{1y a. 0Oué hiciste ayer por la tarde?

b. 7Nadé. :

¢. Hstuve nadando.
(iiy a. Qué hiciste ayer por la tarde?
b, Nadé durante toda Ia tarde.

¢. Estuve nadando toda la tarde.

En los dislogos de (i) y (i), nos parece que la respuesta (b) de (i), con el complemento
adverbial de duracién foda I farde, es mucho mds natural que la respuesta (b) de (i). Con la
perifrasis, las respuestas de (ic) y {iic) son igualmente posibles. '

En secuencias narrativas, también es posible €] empleo de la forma simple, como s
muestra en el siguiente didlogo, donde comprobamos que es posible tener una serie de formas
simples, come en (ifib), o de formas perifidsticas, como en (fiie): |

({if) a. (Qué hiciste ayer por la farde?

b. Nadé, jugué al tenis, vi una pelicula y me acosté pronto. :
¢. Bstuve nadando, jngando al tenis, viendo una pelicula y despues me acosté
pronto,
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(46) a. ?7He hecho las maletas desde que he llegado.
b. 77Ha planchado las camisas desde las tres.

(47) a. 77Hago las maletas desde que he llegado.
- b. 7?Plancha las camisas desde las fres..

.. Contrastan, en cambio, las realizaciones con las actividades en lo que se
refiere a su comportamiento con complementos adverbiales del tipo de sin
cesar, sin interrupcion, etc. Consideremos los siguientes ejemplos:

(48) 2. He hecho las maletas sin cesar?.,

b. He hecho las maletas sin cesar desde q:;te he ltegado.
¢. He hecho las maletas sin cesar hasta shora, .
d. He hecho las maletas sin cesar desde que he llegado hasta ahora,

{49) a. Hace las maletas sin cesar.
b.. Hace las maletas sin cesar desde 1ag seis..

Contrariamente a lo que sucedia con las éctividades,- en los ejemplos de
(48) y (49) es imposible que se trate de un unico evento de hacer las male-
tas que se prolonga; ello es debido a que las realizaciones no son eventos
prolongables, precisamente porque estin dirigidos a una meta. Son, en
cambio, repetibles y por esta razdén el complemento adverbial se aplica a los
ciclos, que al repetirse de famaa indefinida, convierten el predicado en una
actividad. ' : : : -

Las realmaczones COmo 1as acﬁwdades, son compatzbles con la penfra—
sis continuativa </levar + gerundio>: - :

- (50) a. Lleva hagiendo las maletas dos horas,
b. Llevaba corrigiendo el examen una hora. -

Estos predicados: pueden aparecer también en Ia perifrasis progresiva
<estar + gerundio> tanto para expresar progrésivo, lo que se muestra en los
gjemplos de (51), como para expresar Continuativo, lo que aparece en (52)

& 1) a. Estd haciendo las maletas. : :
- b. -Estaba corrigiendo ¢l examen de sus alumnos, ..

(52) a. Estd haciendo las maletas desde las seis.
b. Estaba corrigiendo el examen de sus alumnos desde hacia dog horas.

*! Hemos evitado el complemento adverbial sin parar, que puede interpretarse come «sin
descansary.
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En estos tres casos y puesto que se trata de variedades aspectuales que
no afirman el final de las situaciones, ¢l felos no es alcanzado. Es decir, ni
en (50a), ni en (51a), ni en (52a) se afirma que se hicieran las maletas. Pa-
ralelamente, en los ejemplos (b) de (5(}) (51) y (52) no se afirma que el
examen fuese corregido.

Pasemos, en tltimo lugar, a ocupamos de la perifrasis progresiva en sus
formas perfectivas. En este caso, como ocurria con las actividades, los re~
sultados obtenidos son gramaticales:

(53) a. He cstado haciendo las malstas desde que he llegado.
b. - He estado haciendo las maletas hasta ahora.
¢. He estado haciendo las maletas des de que be llegado hasta ahora.

Debemos rece:fdar aqui que Rohrer 1977, pags. 123-128, calificaba de
destelizadoras las formas perfectivas de la perifrasis progresiva, Por ello, en
(53), a pesar de tener formas perfectivas, el felos de la realizacion kacer las
maletas no es alcanzade.

4.4. Los predicados puntuales atélicos

En este apartado, vamos a tratar de predicados como foser, estornudar,
Hamar a la puerta.., que denominamos puntuales atélicos porque son
eventos que no tienen duracidn, en esto similares 2 los logros, pero gue ca-
recen de telos, de fin infrinseco, lo que los diferencia de ellos.

Esta clase de predicados es la que Bertinetto 1986, pig. 90, denomina
«puntnales» v Smith 1991, pags, 55-58, «semelfactivos». Vendler 1957,
como ya deciamos en ¢l apariado 4, no los distinguia como grupo y en su
clasificacidn los predicados puntuales eran siempre télicos.

Estos predicados, por su propio significado, presentan, a memudo, una
lectura iterativa, de varios eventos que se repiten. En estos casos, su signifi-
cado y su comportamiento sintictico es semejante al de las actividades: se
comportan como predicados durativos que carecen de un fin intrinseco. Los
predicados puntuales atélicos, en cuanto a la expresidn del Continuativo,
manifiestan un comportamiento similar al de las actividades cuando se re-
piten. Bn la interpretacién estrictamente puntual, no admiten el Continuati-
VO precisamente por su caricier no durativo.

Estudiemos, a partir de aqui, la expresién de 1a variedad de Continuati-
vo en Ia lectura iterativa de estos predicados.
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Del mismo modo que las actividades, los predicados puniuales atélicos
no pueden expresar Continuativo con el pretérito perfecto compuesto ni con
¢l pretérito pluscuamperfecto, como vemos en los siguientes ejemplos:

(54) a. 77Ha tosido desde las tres. |
b, ??Habian llamado a la puerta desde Ias seis,

Es, sin embargo, posible obtener la lectura continuativa con estas for-
mas verbales si hay un complemento adverbial que imponga la continuidad
del predicado. Obsérvese el contraste entre (54) v los ejemplos de (S5):

(55) a. Ha tosido{sin descanso / sin interrupcidn} desde las tres,
b, Ha tosido{sin descanso / sin interrupeidn} hasta ahora.
¢. Ha tosido{sin descanso / sin interrupcion} desde las tres hasta ahora.

Al igual que las actividades, tampoco pueden expresar Continuativo con
la forma de presente simple o de pretérito imperfecto:

(56) a. 77Tose desde las tres.
b. ??Llamaban a la puerta desde las seis.

Otra vez aqui, la presencia de un complemento adverbial que imponga
la continuidad del predicado permite la interpretacién continuativa:

{57} a. Tosec {sin descanso / sin interrupcidn} desde las tres.
b. Llamaban a la puerta {sin parar / sin cesar} desde las seis.

Es compatible, sin embargo, con esta clase de predicados la perifrasis
confinuativa </levar + gerundio>, como vemos en estos giemplos:

(58) a. Pedro llgva tosiendo media hora.
b. Llevaban Hamando a la puerta desde las seis.

Por filtimo, un rasgo sintéctico de esta clase de predicados es su compatibi-
lidad con la periftasis progresiva <estar + gerundio>, Por ello, los predicados
puntuales atélicos pueden expresar Continuativo, sin réstriccién alguna, en pre-
sente y preterito imperfecto progresive v en pretérito perfecto compuesto pro-
gresivo, como mostramos, respectivarnente, en las oraciones (59) y (60):

(59) a. Esta tosiendo desde Ias fres,
b. Estaban llamando a la puerta desde las seis,

(60) a. Ha estado tosiendo desde Jas fres.
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b. Ha estado tosiendo hasta ahora.
¢. Ha estado tosiendo desde las tres hasta ahora.

4.5. Los logros

Los logros son, como las realizaciones, predicados télicos, pero carecen
de duracién. No constan, como éstas, de un procesc que culmina en un fe-
los, sino del propio felos tnicamente. Expresan un cambio de estado. Ejem-
plos de ellos son entrar, salir, nacer, morir, etc. Los logros, en general, son
incompatibles con el Imperfecto. Ello es debido.a que ¢l Imperfecto focali-
7a una fase intermedia de las situaciones y Jos Iogros son predicados pun-
tuales. Algunos logros pueden, sin embargo, ir precedidos de una fase op-
cional preparatoria previa y en estos ¢asos aceptan la perifrasm pro gres iva:

(61) a. Elniffo s esté durmiendo. =
b. Eltren esti {legando.

Los logros, debido a su carécter no dm:atwo no adzmten el Contmuau-
vo, al igual que vefamos al estudiar los predicados puntuales atélicos. Sélo
pueden expresar esta variedad aspectual cnando presentan una lectura itera-
tiva, Comprobemos la ptimera de nuestras afirmaciones con los dos grupos
de oraciones siguientes, el primero c¢on las formas no perifrasticas y el se-
gundo con la peﬁ&ams <Hevar + gerandio> y 1a perifrasis progresiva:

—
on
[\

S
jav]

*Ha llegado desde las tres.
_¥Ha llegado hasta ahora.
. *Ha llegado desde las tres hasta a}lora _
*Llega desde las tres.

*Lleva ﬂegandn ¢inco minutos.

*Egta llegatido desde hace cinco minutos.

*Ha estado llegando desde las tres.

*Ha estado llegando hasta zhora.

*Ha estado ltegando desde las tres hasta ahora

(63)

oD SR e O

En los casos en que presentan una lectura iterativa, dado que el everito
se durativiza, si es posible la expresién del Continuativo. El comportamien-
to de los logros es en tales ocasiones similar al de los predicados puntuales
atélicos que hemos visto en el apartado 4.4, y, por tanto, similar también al
de las actividades. Comprobémoslo mediante las oraciones siguientes, que
agrupamos como hemos hecho en (62) y (63): |
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Ha llepado gente sin parar desde las tres.

Ha llegado gente sin parar hasta ahora.

Ha llegado gente sin parar desde las tres hasta zhora,
Ligga gente sin cesar desde las seis.

Llevan llegando invitados desde las ocho de la tarde.
Est4 llegando gente desde que se ha publicado el anuncio.
Ha estado llegando gente desde las siefe de la mafiana.
Han estado llegando invitados hasta ahora.

Ha estado legando gente desde las seis hasta ahora.

(553'

Constatamos, pues, en (64) y (65} que los logros, si aparecen iterados,
- pueden expresar Continuativo con el pretérito perfecto compuesto (64a),
{64b) v {64c) v el presente (64d) si hay un CA como sin parar 0 sin cesar que
imponga la continunidad del predicado. Es también posible expresar esta va-
riedad aspectual con la perifrasis </evar + gerundio> (65a) y con la perffrasis
. progresiva tanto en la forma impetfectiva (65b) como ¢n la perfectiva (65¢),
(65d) v (65¢). Su comportamiento, como vemos, es idéntico al que presentan
los predicados puntuales atélicos en la lectura iterativa y las actividades.

Por tiltimo, hemos de sefialar que, de modo paralelo’a lo que velamos a
propdsito de los predicados estativos en la nota 18, los logros pueden rele-
xicalizarse y, en estos casos, si es posible la expresion del as;}ecto Conti-
nuativo. Comprobémoslo en el siguiente ejemplo

(66)  Elabuelo lleva una semana muriéndose.

La gramaticalidad de csta oracidon no se debe a la iteracion del evento,
como hemos visto en (64) y (65), sinc a que la interpretacion del predlcado
morir no es la que corresponde a un logro, es decir, a un predicado puntual

‘télico, sino a un estado: X1 abuelo lleva una semana muy grave.

Para terminar esta segunda seccidn, sintetizamos en el CUADRG V la
compatibilidad e incompatibilidad de las cinco clases de prechcados con lag
distintas expresiones de aspecto Continuativo, -
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5. El Continuativo y €l .Impe:'j'ecm continiio -

Esta quinta seccidn de nuestro trabaje la dedicaremos a la variedad as-
pectual-denominada «contimaoy. En primer lugar, lo definiremos en rela-
cibn con las otras variedades de Imperfecto a las que hemos hecho referen-
cia al principic del trabajo; en segundo lugar, hablaremos de las similitudes
y diferencias entre ¢l Imperfecto continuo y el Continuativo.

Ya hemos sefialado que Bertinetto 1986, pags. 162-181, caracteriza el
Imperfecto por su propiedad basica de no afirmar Ia conclusion del predicado
en cuestion. [lustremos las tres variedades de que hablamos y comprobemos
como los tres casos se ajustan a la caracterizacion de Bertinetto, Repetimos
aqui las oraciones de (8) que ilustraban las variedades de Imperfecio pro-
gresivo y habitual:

{67} a. Maria estaba fregando el suelo, (progresivo)
b. Juan solia ir andando al trabajo. (habitual)
¢ Durante la conferencia les iba pidiendo a todes que firmasen,
{continuo) '

Segiin Bertinetto 1986, pag. 171, el continuo se distingue del progresivo
porque el primero no supone la individualizacién de un imico instante de fo-
calizacion, mientras que el segundo si. En el caso del habitual, éste se distin-
gue del continuo (y del progresivo) porque supone un cuadro. situacional
niltiple, es decir, la repeticién del evento en ocasiones diversas. En el contl-
muo el evento puede repetirse, pero el cuadro situacional es siempre finico®

En la expresién del Imperfecto continuo intervienen, entre otras formas
morfologicas de las que a continuacién vamos a hablar, las siguientes peri-
frasis: <ir + gerundio>, <andar + gerundio> y <continuar + gerundio>?
Las ¢jemplificamos en (68):

22 {htilizamos aqui la clasificacion de Bestinetto 1986, pag. 119, seglin la cual ¢l continuo
es, con el habitual y el progresivo, una de las tres variedades del aspecto Imperfecto. Comrie
1976, pig. 25, ufiliza el #rmino «continuoy para referirse a una subdivisidn del aspecto Im-
petfecto opuesta al habitual y que engloba el progresivo y el no progresivo, Para Comrie
1976, pig. 12, el progresivo estd asociado a los predicados no estativos, mientras que el
«continue no progresivon estd asociade a los predicados estativos, Berfinetio 1986, pags.
182-190, reconoce la estrecha relacién entre los predicados estativos y el aspecto continuo,
pero contempla 12 posibilidad de que los estados aparezcan en Ja variedad de progresivo.

%% Véanse Beriinetto 1986, pags. 163-164, y Squartini 1998, pigs. 249-275.
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{(68) a. Pedro va contando a todos lo que le ocurrid a su hermanao,
b. Creo que la policia anda vigilando a Pedro,
¢. Eldirector continda pidiendo a los alumnos su colaboracion..

El Imperfecto continuo también Apu-ede ser éxpresado por ¢l présenie y el
pretérito imperfecto, como se muestra en los ejemplos de (69), y por el presente
y el imperfecto progresivo, como se ejemplifica en las oraciones de (70):

(69) a. Lanifia llora sin cesar.
“+ b, Durante 1a retanidn me miraba con insistencia.

(70) a. La nifia estd llorando sin parar, _
b, Me estaban observando sin interrupcién. ~ -7

* Este hecho acerca el Imiperfecto continuo al Continuativo. Hemos visto,
en efecto, que, en determinadas circunstancias, las formas gue acabamos de
enumerar pueden expresar aspecto Continuativo. En cambio, las formas
perfectivas asociadas a la expresién del Continuative no pueden expresar
continuo. Ello es debido a la obligatoriedad del CA para la expresion del
‘Continuative, hecho que ha sido notado por Iatridu y otros 2000, pigs. 196-
205.2* Si retomamos los ejemplos de (1) v los volvemos a comparar con los
de (4), podemos comprobar que, en ausenciade un CA, ha vivido solo v ha
estado enfermo tienen interpretacién perfectiva y, en presencia del CA, in-
ter_pretaclon Continuativa, de modo que estas formas no pueden expresar en
ningiin caso Imperfecto continuo:

"Ha vivido solo desde que murié su ﬁédre '

(1) a
"b. Ha estado enfermo desde que se marcho su hermane
(4) & Havivido soio
b.

Ha estado enfermo. » )

Otra diferencia intetesante entre el Continuative 'y €l Tmperfecto conti-
nuo es la que se refiere a la iteratividad o no iteratividad del evento. De
forma caracteristica, en el Continuativo se habla del desarrollo de un mismo
evento que se extiende desdeun punto del pasado hasta ! momento del ha-
bla®. En el Imperfecto continuo, sin embargo, puede expresarse la iteracion

# V¢ase, para la misma observacion a propésito de la inferpretacién continuativa de las
formas compuestas del verbo italiano, Bertinetio 1991, pag. 61.

% £l grupo de los predicados puntuales atélicos no contradice nuestras afirmaciones, Co-
mo vefamos en el apartado 4.4. dedicado a su estudio, expresan Continuativo cuando Ia itera-
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de un evento denotado por un predicado. A ello se reficre Bertinetto 1986,
pégs. 169-172, al hablar de «iteratividad indetérminaday en esta variedad
aspectual. Como el autor explica, s indeterminada en lo que respecta al
miimero de repeticiones.del evento, aunque dentro de un cuadro situacional
finico, como hemos sefialado. Los siguientes ejemplos ilustran esta diferen-
¢cia entre ambas variedades aspectuales: — :

(71) 2. Pedro {dice/ va diciendo} por ahi que no tiene dinero, (continuo)
b. Pedro vive solo desde hace dos afios. (continnativo)

Fin la oracién (71a) se expresa la iferacién del evento denotado por el
predicado decir. En (71b), por el contrario, se expresa el desarrolio desde
hace dos afios de un mismo evento, ¢l de vivir.

V1. LA OBLIGATORIEDAD DEL COMPLEMENTO ADVERBIAL

Acabamos de sefialar que latridu y otros 2000, pags. 196-205, han de-
mostrado que es necesaria la presencia de un CA para poder obtener la va-
riedad aspectual de «Perfecto universaby?%, nombre con que designan lo que
nosotros denominamos Coniinuativo. Hemos podido comprobar a través de
los ejemplos de Continuativo que hemos propuesto que, efectivamente, es
necesaria la presencia de un CA para obtener esta variedad aspectual. En

citn del evento puntual atélico foser o estornudar s¢ interpreta como una actividad. Tampoco
las contradicen las realizaciones: en e} caso de los ejemplos de (48) y {49), como ya dijimos
en ¢l apartado 4.3, el evento hacer las maletas, en combinacidon con el compleniento adver-
bial sin cesar, presenta una lectura iterativa, por lo que este complemento se aplica a.cada uno
de 1os ciclos. Sin embargo, como sucede en ¢l caso de los predicados puntuales atélicos, Ia
repeticién indefinida del evento Aacer las maletas convierte el predicado en una actividad.
* “ Uno de los rasgos sinticticos que caracteriza a las actividades es su compatibilidad con
Tos complementos adverbiales introducidos por la préposicidn durante frente 2 larincompati-
bilidad con los introducidos por en, debido al cardeter atélico de estos predicados. Puesto que
los dos grupos de predicades que hemos sefialado en el pérrafo anterior se interpretan como
actividades, su comportamiento sintdctico ha de ser el mismo que ¢! de estos predicados. Mos-
tremos en los siguientes ejemplos que, efectivamente, es asi:

(i) ¥l nifio ha estado tosiendo {durante / *en} una hora,

(i) a. Ha hecho las maletas sin cesar {durante / *en} dos horas.

b. Hace las maletas siwcesar {durante [ *en} dos horas.-

% 1.a denominacién de «umiversab» se debe al tipo de cuantificacion, universal, que, segén
estas autoras, introduce el Continuativo, frente a la cuantificacion existencial del Perfecio ex-
periencial.
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esta ultima seccidn, nuestro objetivo es explicar el motivo por el que es ne-
cesaria la presencia de un complemento.

En la variedad aspectual de Continuativo que hemos estudiado, existen
dos momentos temporales distintos del evento disponibles a efectos refe-
renciales. En el caso de los ejemplos de (1) ¥ (3) que aparecian en el primer
apartado, uno en el pasado y ofro en ¢l presente. Repitamos otra vez los
ejemplos de (1), junto con los de (3):

Ha vivido solo desde que murié su padre.

1) a

b. Ha estadc enfermo desde que se marché su hermano.
(3) . a. Vive solo desde que murid su padre.

b. Esta enfermo desde que se marcho su hermano.

Al afirmar que el evento ha de estar disponible a efectos referenciales en
dos momentos distintos, queremos decir que en una representacion de la Es-
tructura Temporal de una forma verbal inspirada en la teoria de Reichenbach
1947, ¢l punto del evento ha de estar presente dos veces. Representemos, en
primer lugar, en (72), las estructuras temporales que reciben el presente cuan-
do tiene valor temporal de Presente y el pretérito perfecto compuesto cuando
tiene valor de Antepresente y comparémoslas en (73) con la que recibirfan
cuando aspectualmente se interpretan como Continuativos 2:

(72} Presente (Vive) HR,E _
Antepresente (He vivido) E-H,R
(73)  Continuativo de Presente ({Vivo / He vivido} desde) E - H,R,E?®

La representacion de (73), donde el punto del evento aparece a la Véz en
el pasado, a la izquierda del momento del habla, y en el presente, contem-
porineo con ¢l momento del habla, explica por qué Ias oraciones con un
presente y un pretérito perfecto sin complemento adverbial y las mismas

T En las formulas de Reichenbach, recordemos que E estd por punto del evento, R por pufito
de referencia y H por momento del habla, Ei guion representa la relacion de anterioridad y Ia
coma la de simultaneidad, de modo que las formulas de (72) podrian ser explicitadas asf:

(I Presents (Amo) momento del hobla simultineo con punto de rejérerzczcz simultineo

con punto del evento.

(ify Antepresente (Fe amado) punfo del evenfo anterior & punio de rejérencm strnlta-

neo con momento del habla,

%8 La Estructura Temporal del pretérito imperfecto y del pretérito pluscuamperfecto enla
interpretacitn de Continuativo en ejemplos como los de (12b) y (13b) seria 1a siguients:

Continuativo de Pretérito: E-ER-H
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formas con un complemento adverbial introducido por desde hacen afirma-
ciones sobre distiritos momentos de la lirea temporal. Retomemos alginos
ejemplos que aparecian en los pnmeros apartadcs como (74} y (75):

(74} a. Vive solo,
b, Vive solo desde que murié su padre.

(75} a. Ha vivido solo.
"b. Ha vivido solo desde que murid su padre.

En (742a) se hace una affrmacién sobre ¢l presente, mientras que en
{74b) se hace una afirmacién a Ia vez sobre el presente y sobre ¢l pasado.
Paralelamente, en {75a) se hace una afirmacién sobre ¢l pasado, mientras
que en {75b) se hace una afirmacién sobre el pasado y sobre el presente. La
obligatoriedad del complementc adverbial se debe, pues, a que ninguna.
forma de la conjugacidn hace afirmaciones sobre dos momentos de tiempo.
Efectivamente, en cualquiera de los modelos tedricos propuesios para inter-
pretar el tiempo gramatical; los de Bello, Bull, Reichenbach o Comrie, cada
una de las estructuras temporales propuestas contiene una tnica especifica-
¢ién del evento. _ _

Por lo tanto, ¢l contenido aspectual del Continuativo exige la presencia de
un complemento adverbial porque ninguna forma de la conjugacion hace

‘afirmaciones sobre dos momentos distintos de la linea temporal. La funcién
del complemento adverbial es la de modificar la estructura temporal redupli-
cando ¢l punto del evento, de modo que se haga una afirmacién sobre dos
momentos distintos de ia linca temporal. Podemos decir que el aspecto gra-
matical Continuativo es excepcional por cuairo razones: la primera, descripti-
va, es que supone interpretaciones imperfectivas de las formas compuestas; la
segunda, también descriptiva, es que hace confluir semanticamente las for-
mas simples de presente e imperfecto y sus respectivas compuestas; la terce-
ra, teodrica, es que ¢s la tnica variedad aspectual que obliga a una modifica-
cién de la estructura temporal original de la forma que la expresa y la cuarta,
derivada de 12 anterior, es que ello aparece ligado obhgatonamente a la apari-
cidén de un complemento adverbial.

El modo en que se produce la modificacién de la estructura verbal de-
pende de cuél sea ésta. En el caso del Presente modificado por un comple-
mento introducido por desde, puesto-que la estructitra temporal es HRE, es
evidente que Io que hace ¢l CA ¢s obligar a reduplicar el evento en un
punto del pasado para obtener E - H,R,E.
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En el caso del Antepresente, en cambio, la estructura que es modificada
es E - H,R, donde el punto del evento es anterior al momento del habla; ello
quiere decir que lo esencial es que un CA introducido por hasta permita
extender el evento hasta el momento del habla para obtener, otra vez, E -
HR.E.

Para asegurar que los dos puntes del evento de la representacion de (73)
pertenecen, efectivamente, al mismo evento, podemos utilizar la idea de la
existencia de una estructura subeventiva®, lo que darfa la szgulente repre-
sentacidn:

(76) Cont:xmaﬁvo de Presente E H,R,E

Enla representamén de (76) el subindice 1 1nd1ca que se trata del seg—
ménto inicial del evento y el subindice n-1 indica 'que se trata de un seg—
mento distinfo del final, por lo tanto, un segmento central del evento en
cuestién. Obsérvese que ¢l significado de un complemento adverbial como
desde hace dos afios es exactamente el de especificar el intervalo de tiempo
que transcurre desde E, hasta E_|

Queremos sefialar, por otra parte, gue nuestra propuesta’ de que el
evento-esté disponible a efectos referenciales no afecta al anah31s de ora-
ciones como las siguientes: - S

(77) a Vivieron juntos desde 1939 hasta 1945
b. Traba_;é de3a 6

Obsérvese que en estos casos la forma verbal, un pretérito perfecto sim-
ple que aspectualmente expresa Aoristo, proporciona el Hmite inicial y final
para los éventos denotados por los predicados, respectwamente, por vivie-
ron y trabajé. Recuérdese que en el apartado 1 hemos definido el Aoristo
como aquella variedad de aspecto gramatical con la que ‘se focaliza la situa-
cién completa, desde su inicio hasta sit final. Los CCAA delimitativos des-
de 1939 hasta 1945 y de 3 a 6 se limitan a especificar tales limites, situados
en ambos casos en el pasado. El evento no esti disponible a efectos referen-
ciales en dos lugares distinios, sino que simplemente su inicio y su final
estin delimitados, Por ello, la formula que les corresponderia a los preteri-
108 petfectos simples en un modelo relchenbachlano seria la signiente;

? Debemos esta s:igéréncia a Brenda Laca (c.p.). Véanse Pastejnvsky 1991 y Giargl. '
Pianesi 1995, entre otros; para el espafiol esta idea ha sido aplicada por Femndndez Lagunilla y
De Miguel 1999 y por De Miguel y Femnéndez Lagunilla 2000.
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(78) Pretéritc ER-H

Lo que ocurre con el Continuativo es que la estructura-aspectual impone
una alteracién en Ia estructura temporal de la forma verbal gue es modifica-
da por el complemento adverbial. Por ello, ninguna forma de 1a conjugacién
- puede expresar Continuativo por si sola.

La idea de que el punto del evento estd dlspomble a efectos referencia-
les e dos momentos distintos da cuenta de un modo natural de algunos he-
chos de consecutio temporum que afectan a las oraciones temporales intro-
ducidas por la preposicion. desde. En Garcia Ferndndez 2000b, cap. 13, se
observa que las oraciones subordinadas adverbiales de tiempo. respetan la
regla de consecitio tempomm segln la cual el verbo. de Ta: ‘prepesicion prin-
cipal y et de la subordinada han de cemparhr parte de la informacion tem-
poral, Una consecuencia empitica de la regla es que ninguna forma verbal
en presente puede ser modificada por una oracidn subordinada adverbial
temporal con una forma verbal de pasado, excepto si la oracién es introdu-
cida por desde. Podemos comprobar la validez de esta afirmacién en los
ejemplos que siguen:

(79 a. *Juan canta cuando Hegd.
b. *Lee mientras estaba en el bar, e
(80) a. *Juan canta antes de que Carlos Iiegéra, RS
b. *Maria barre después de que Carlos enfrara.

(81} a. Tu hermane esté triste desde que Andrés se fue.
b. *Ana estudia hasta que amanecié.

Como se puede observar, con los coneetores temporales de simultanei-
dad cuando y mientras, con los conectores de precedencia antes y después
'y con el conector delimitativo hasta obtenemos secuencias agramatlcaies,
sélo Ia secuencia con el conector desde es gramatical. -

Bl analisis que hemos propuesto explica petfectamente el comporta-
miento de desde en ejemplos como el de (812)%°. Veamos cémo. Suponga-

30 Nos parece interesante apuntar aqui que Hornstsin 1977, pdg. 544, se encuentra con
problemas a la hora de amalizar oraciones como Safly has respected Sam since he won the
marathon «Sally ha respetado a Sam desde (que €ste gand la maratémy, puesto que la aplica-
cibn de su Regla para Conectores Temporales prevé incorrectamente una estmustura agramatl-
cal,

En Hornstein 1990, pag, 205, nota 13, se evifa ¢l problema simplemente atribuyendo a las
oraciones en cuestién interpretacion cansal. Notemos que 1a hipdtesis de que aqui ¢l aspecto




64 LUIS GARCTA FERNANDEZ Y MARIA MARTINEZ-ATIENZA

mos que una Regla para Conectores Temporales* da cuenta de 12 agramati-
calidad de los ejemplos (79), (80) y (81b) estableciendo que un Presente no
puede ser modificado. por una oracién femporal que contenga un Pretérito,
es decir, estableciendo que la siguiente estructura ¢s agramatical:

(82) *Presente HLRE'
conector femporal
Pretérito ER - H

La oracién de (81a) es excepeidn aparente a la Regla para Conectores
Temporales simplemente porque la Estructura Temporal que le corres-
ponde a estd no ¢s la de un Presente, sino la de un Continuativo de Pre-
sente (E - I,R,E), de manera gue no tenemos un Presente modificado por
un Pretérito, sino un Continuativo de Presente, con una Estructura Tem-
poral distinti de Ia de un Presente, modificado por un Pretérito. Obsérvese
que en el Continuative de Presente hay una parte del evento situada antés
del momento del habla, del mismo modo que sucede en el Pretérito. Esta
informacidn temporal comin, que representamos en {83), da cuenta de la
gramaticalidad de (81a).

(83) Contirmativo de Presente E,- HHRE |
conector temporal
Pretérito ER-H

VII. CoNCLUSION

Después de haber recorride las distintas expresiones morfolégicas del
Continuativo y haber establecido las restricciones impuestas por los distin-
tos modos de accién, hemos propuesto una explicacién teérica para el he-
cho de que la presencia de un complemente adverbial sea obligatoria para la
obtencién de esta variedad aspectual. Esta explicacién consiste en afirmar

es el factor deferminante en la gramaticalidad de la oracién de Hornstein funciona adecuada-
mente, puesto que estamos, claramente, ante un efemplo de Perfecto continuativo,

Sefialemos también que Ritchie 1979, pag. 114, evita tratar de since debido 2 los pmble—
mas que plantes.

3! Véase Gareia Ferndndez 2000b, cap. 13, pata algunos aspectos tedricos de la fonmﬂa_
cién de la Regla para Conectores Temporales.
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que el evento ha de estar disponible a efectos referenciales en dos momen-
tos distinios. Con esta propuesta, se puede dar cuenta, de’ forma indepen-
dients, del hecho de que las oraciones introducidas por desde no sigan el
comportamiento, en cuanto a la consecutio temporum, de 108 otros conecto-
res temporales. '
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